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▼B
BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 25 september 1992

tot vaststelling van de bepalingen inzake de samenwerking tussen
het server-station „Animo” en de Lid-Staten

(92/486/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990 inzake
veterinaire en zoötechnische controles in het intracommunautaire
handelsverkeer in bepaalde levende dieren en produkten in het vooruit-
zicht van de totstandbrenging van de interne markt (1), laatstelijk
gewijzigd bij Richtlijn 92/60/EEG (2), en met name op artikel 20, lid 3,

Overwegende dat de Commissie op 19 juli 1991 Beschikking 91/398/
EEG (3) betreffende een computernetwerk voor gegevensuitwisseling
tussen veterinaire autoriteiten (Animo) en op 2 juli 1992 Beschikking
92/373/EEG (4) tot aanwijzing van het server-station „Animo” heeft
gegeven;

Overwegende dat de regels voor de samenwerking tussen het gemeen-
schappelijk server-station en de onderscheiden Lid-Staten dienen te
worden geharmoniseerd, om het functioneren van het computernetwerk
„Animo” te waarborgen;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatregelen in over-
eenstemming zijn met het advies van het Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Elke Lid-Staat duidt overeenkomstig zijn nationale regels een bevoegde
autoriteit aan die met de coördinatie met de interne autoriteiten van de
overige Lid-Staten wordt belast.

De coördinerende autoriteit treedt met de onderneming Eurokom in
onderhandeling over een contract inzake het gebruik van het gemeen-
schappelijke server-station. De ondertekening van dit contract gebeurt
overeenkomstig de terzake geldende nationale regels.

Artikel 2

De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten zien erop toe dat de in
artikel 1 bedoelde contracten:

— in werking treden op 1 april 1993 en een geldigheidsduur van drie
jaar hebben ►A1 , behalve voor Zweden waarvoor als inwerking-
tredingsdatum de inwerkingtredingsdatum van het
Toetredingsverdrag geldt en de overeenkomst afloopt op 1 april
1996, en voor Oostenrijk en Finland waarvoor de inwerkingtreding
één jaar na de inwerkingtredingsdatum van het Toetredingsverdrag
plaatsvindt en de overeenkomst afloopt op 1 april 1996 ◄;

— een beding betreffende jaarlijkse herziening bevatten;
— een opzeggingsbeding bevatten, waarbij in een opzegtermijn van

zes maanden is voorzien;
— een bepaling bevatten waarbij de onderneming Eurokom zich tot

uitvoering verbindt van alle technische eisen van de bijlage bij
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Beschikking 91/638/EEG van de Commissie (1) die, op de door de
onderneming Eurokom in haar offerte voorgestelde technische
benadering zijn gebaseerd. Eventuele bijkomende prestaties van de
onderneming Eurokom, met inbegrip, voor elke Lid-Staat, van de
prestaties in elk der Lid-Staten voor de inrichting van het systeem
en voor het beheer van het project, vormen het voorwerp van een
afzonderlijke verbintenis;

— de volgende tarifering in aanmerking is genomen:

a) 300 ecu per jaar per in de lijst van Beschikking 92/175/EEG van
de Commissie (2) vermelde lokale eenheid;

b) al naargelang van het al dan niet voorhanden zijn van een natio-
naal server-station gedifferentieerde communicatiekosten die de
beste prijs die de onderneming Eurokom bij de verlener van de
communicatiediensten heeft verkregen, vertegenwoordigen;

— een beding bevatten betreffende het bijwerken ervan, de bescher-
ming en de beschikbaarheid van de gegevens, de
verantwoordelijkheid en het betalingsschema.

Artikel 2 bis

1. De in artikel 1 bedoelde coördinerende autoriteiten zien erop toe
dat de in dat artikel bedoelde contracten:

— met twee jaar worden verlengd;

— de mogelijkheid bieden om achteraf nogmaals met een jaar te
worden verlengd.

2. In het kader van lid 1 wordt de volgende tarifering in aanmerking
genomen:

386 ecu per in de lijst van Beschikking 96/295/EG (3) vermelde
eenheid (centrale eenheid, lokale eenheid, inspectiepost aan de grens).

3. De in artikel 1 bedoelde coördinerende autoriteiten zorgen ervoor
dat de in dat artikel bedoelde contracten met één jaar worden verlengd,
namelijk van 1 april 1998 tot en met 31 maart 1999.

In het kader van het bepaalde in dit lid wordt de volgende tarifering in
aanmerking genomen:

386 ECU per eenheid (centrale eenheid, lokale eenheid, inspectiepost
aan de grens) voor het totale aantal Animo-eenheden, zoals vastgesteld
in Beschikking 96/295/EG, laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 98/
167/EG (4).

4. De in artikel 1 bedoelde coördinerende autoriteiten zorgen ervoor
dat de in dat artikel bedoelde contracten met één jaar worden verlengd,
namelijk van 1 april 1999 tot en met 31 maart 2000.

In het kader van dit lid worden de volgende tarieven toegepast:

386 EUR per eenheid (centrale eenheid, lokale eenheid, inspectiepost
aan de grens) voor het totale aantal Animo-eenheden zoals vastgesteld
in Beschikking 96/295/EG, laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 98/
167/EG (5).
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5. De in artikel 1 bedoelde coördinerende autoriteiten zorgen ervoor
dat de in dat artikel bedoelde contracten met één jaar worden verlengd,
namelijk van 1 april 2000 tot en met 31 maart 2001.

In het kader van het bepaalde in dit lid worden de volgende tarieven
toegepast:

386 EUR per eenheid (centrale eenheid, lokale eenheid, inspectiepost
aan de grens) voor het totale aantal Animo-eenheden zoals vastgesteld
in Beschikking 2000/287/EG (1)

6. De in artikel 1 bedoelde coördinerende autoriteiten zorgen ervoor
dat de in dat artikel bedoelde contracten met één jaar worden verlengd,
namelijk van 1 april 2001 tot en met 31 maart 2002.

In het kader van dit lid worden de volgende tarieven toegepast:

— 386 EUR per eenheid (centrale eenheid, lokale eenheid, inspectie-
post aan de grens) voor het totale aantal Animo-eenheden zoals
vastgesteld in Beschikking 2000/287/EG (2).

7. ►M9 De in artikel 1 bedoelde coördinerende autoriteiten zorgen
ervoor dat de looptijd van de in dat artikel bedoelde contracten met één
jaar wordt verlengd, namelijk van 1 april 2003 tot en met 31 maart
2004. ◄

In het kader van dit lid worden de volgende tarieven toegepast:

— 386 EUR per eenheid (centrale eenheid, lokale eenheid, inspectie-
post aan de grens) voor het totale aantal Animo-eenheden zoals
vastgesteld in Beschikking 2002/459/EG (3).

Artikel 3

De Lid-Staten verbinden zich ertoe van het in artikel 2, derde streepje,
bedoelde opzeggingsbeding slechts gebruik te maken op een volgens de
procedure van artikel 20, lid 3, van Richtlijn 90/425/EEG in voorko-
mend geval vast te stellen datum.

Artikel 4

Het jaarlijkse totaal van de in artikel 2, vijfde streepje, onder a),
bedoelde kosten voor deelneming aan het netwerk dat niet hoger mag
zijn dan het voor het eerste jaar voorziene totaal, en de verdeling ervan
over de Lid-Staten worden vóór ►M1 1 april 1994 ◄ opnieuw
besproken. De maximumprijs voor de respectieve Lid-Staten voor het
tweede en het derde jaar van het contract, mag evenwel met niet meer
dan 10 % van de voor het eerste jaar geldende prijs worden verhoogd.

Artikel 5

Indien zich bij de inrichting van het systeem, met name wat de finan-
ciële aspecten betreft, een situatie voordoet die niet met de uit deze
beschikking ontstane situatie overeenkomt, treft de Commissie de
nodige maatregelen overeenkomstig de procedure van artikel 42 van
Beschikking 90/424/EEG van de Raad van 26 juni 1990 betreffende
bepaalde uitgaven op veterinair gebied (4).
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Artikel 5 bis

Deze beschikking wordt vóór de volgende data opnieuw bezien:

— 1 oktober 1998 wat de rechtstreekse verbindingen tussen de natio-
nale servers betreft,

— 31 januari 1999 wat de ontwikkeling van de architectuur van het
netwerk Animo betreft.

Artikel 6

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten.
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